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Edizione diplomatica
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Lan gan uel lafuailla. ios

des albres cager. acui gen pes
oduolla. ami deu bon saber. no
crezaz geu uoilla. flor ni fuail

la uezer. gan uas mi sorguoil

lacill geu pl(us) uolgra uer. car
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ai ge men tuoilla. mas no aiges.

poder. cades cuich macuoilla.

co(m) plus men desesp(er).

Estragna nouella.
Podez demi auzir.

Qe gan uel labella gi(m) sollia cullir.
Aranomapella.

Nim fai uas s uenir.
Locors soz laissella
Miuol dedol partir.
Deus gi mo chapdella.
Suisplasmelaisiausir
Qesaisimreuella

No iamais del morir.

No(n) aimas fianza.

En agur ni ensort.

Qe bon esp(er)anza.

La co(n)fondut emort
Qetant loi(n)g mi lanza.
Labella cui am fort.

Can liger samanza.

Com seu lagues gra(n)t tort
Tan nai depesanza.

Qetot me(n) desconort.
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Mas no(n) faz senblanza
Cades chant edeport

Al no sai gedire.

Mas mot fazgranz follor.
Car am ni desire.

Del mont labelazor.
Ben fariaaucire.

Qi anc fez mirador.
Qan ben mo co(n)sire.
No(n) ai guerer peior.
lal iorn gellas mire.
Nipens desauaor.
Nosera iauzire
Deleis ni desamor

lap(er) druduria.
Nomam ge nos co(n)ue.
P(er)o sill plazia ge(m) feces galgebe.
Euli iuraria.

P(er) leis ep(er) mafe.
Qel ben ge(m) faria.
Nofos saubuz p(er) me.
En son plazer sia.

Qeu sui ensamerce.

Sil plaz g(e) maucia.
Qeu nome(n) clam dere.

Ben esdreiz geu plagna.
Seu p(er)c p(er)mon orguoill.
L abona compagna.

El solaz cauer suoill.

Petit me gacagna.

Lofols orgoail geu coill.
Can uas mi sestragna.
Che g(e)u plus am euoaill.
Orgoill deus uos fragna.
Car enploro(n) mi aill.
Dreiz es ge(m) sofragna.
Tot iois geu eislom tuaill.
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Es co(n)tra da(m)pnage
Elapenageu trai.

Ai molt bon usage.
Cades co(n)sir delai.
Orguoill efolage.
Euilaniafai.

Qim mou mo(n) corage.
Edaltra(m) met emplai
Car meillor message.
En tot lomon n(on) ai.
Eman loill ostage.
Entro geu torn de chai.

Donal mon corage.
Meillor amic geu ai.
Uos man enostage.
Entro geu torn de chai.
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